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Mora Armatur MOFa LIONX

Box 480

SE-792 27 Mora
SWEDEN
www.moraarmatur.com

Mora LIONX

Keittiohana, korkea G-juoksuputki

392150
392150.12
Tekniset tiedot Asennus Mora LIONX keitti6hana korkealla
« Kéyttd talousvedessa. G-juoksuputkella ja pk-venttiililla
« Kéyttépaine min: 0,05 MPa (0,5 bar) 1. Aseta keittidhana paikalleen ylapuolelta ja pujota muovipala (1) ja
+ Kayttbpaine max: 1 MPa (10 bar) lukkoaluslevy (2) kierretankoon (3) alapuolelta.
- Suositeltu paine optimaaliselle toiminnalle: 0,1-0,5 MPa 2. Kierra mutteri (4) kiinni kasin ja jalkikirista mukana toimitetulla
(1-5 bar). tyokalulla (5). (Kiristysmomentti riippuu siité, onko materiaali esim.
» Koestuspaine max 1,6 MPa (16 bar). posliinia, puuta tai ruostumatonta terasta.)
« Max lamminvesilampétila: 80°C (suositus 60°C). 3. Tarkista, etté hana on tukevasti paikallaan.
« Kylmévesilampétila: ~10°C. 4. Liitantaputket on kannakoitava lahelle Soft PEX® letkun liitantaa
- Liitdntaputki Soft PEX®. (kuva H, puoli 3). Astianpesukoneliitdnté on tulpattava, jos
« Juoksuputken rajoitus 120°. Lisarajoitin 60° tilattavissa. astianpesukonetta ei liiteta.
5. Astianpesukoneliitinnasta tulee kylma vesi astianpesukoneeseen.
6. Silealla litantapaalla varustettuun Soft PEX® -liitAntaputkeen ei
tarvita tukiholkkia.
7. Avaa vedentulo ja tarkista, ettei vuotoja ole.
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Mora LIONX

Koksblandare med hég G-pip
392150
392150.12

Teknisk data

» Anvands for tappvatten.

« Drifttryck min: 0,05 MPa (0,5 bar).

« Drifttryck max: 1 MPa (10 bar).

« Rekommenderat tryck fér optimal funktion: 0,1-0,5 MPa
(1-5 bar).

« Provningstryck max 1,6 MPa (16 bar).

« Max varmvattentemperatur: 80°C (rekommenderad 60°C).

« Kallvattentemperatur: ~~10° C.
« Anslutningsror i Soft PEX®.
« Sparrad pip 120°. Sparrbrickor fér 60° bestalls separat.
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Montering Mora LIONX kéksblandare med hég G-pip och
diskmaskinsavstangning

1. Satt kdksblandaren pa plats uppifran och tra plastklossen (1) och
las brickan (2) pa gangstangen (3) underifran.

2. Skruva fast muttern (4) fér hand och efterdra med verktyg (5).
(Atdragningsmomentet beror p& pa material ex. porslin, tré eller
rostfritt)

3. Kontrollera sa att blandaren sitter stabilt.

4. Anslutningsroren skall klamras narmast 6vergangen till Soft PEX®-
slangen. Diskmaskinsanslutningen skall klamras pé bagge sidor om
kopplingen (Se bild H sidan 4). Diskmaskinsanslutningen skall
pluggas om ingen diskmaskin ansluts.

5. Diskmaskinsanslutningen foérser diskmaskinen med kallt vatten.
6. Till Soft PEX®- anslutningsrér med slat anslutningsénde behdvs
ingen stédhylsa.

7. Satt pa vattnet och kontrollera sé att inget lackage uppstatt.
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MOrQ:

Auki

Sulje vedentulo

Vedentulo on aina
suljettava huollon
ajaksi vesivahinkojen

estamiseksi.
Aukko péydassa/

tasossa
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Soft PEX® Kupariputki
Liitantaputket on
tarkeaa huuhdella
puhtaiksi ennen

hanan asennusta.

Putkikiinnike

. Liitin
liman aluslevya

Liitin

% G1 i2 Putkikiinnike
@ (b) Kupariputki/PEX-putki
G3/4 Alu\slevyn kanssa

H

- Putkikiinnike

Kupariputki/PEX-putki

Kun hana on asennettu, on pore-
suutin irrotettava ja huuhdeltava
hanaa ja putkia 20-30 sekunnin
ajan. Huuhtele lampimalla ja kyl-
malla vedella.

Avaa vedentul
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Stang av vattnet
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Vattnet skall alltid stangas
av vid planerat under-
hall.fér att un dvika vatten-
skador.
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Halet i bank/
skiva
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Soft PEX®

Det ar viktigt att spola ur
kopplingsréren innan
blandaren monteras.

Koppling

Kopparror/PEX—ror-

LALLLLLLLX

Kopparror

Klamring

Koppling

—=—— Klamring

Kopparrér/PEX—rar

Nar blandaren ar monterad sa
skall stralsamlaren demonteras
for att spola ur blandare och rér
under 20-30 sekunder. Spola
med varmt och kallt vatten.
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Saato 1
3mm ~ ? Kuva esitta toista @

- > %

\ hanamallia, jossa
on sama toiminto!
2]
[2]- Irrota kahva.

[3]. Irrota lampotilan
rajoitinrengas.
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[1]- Aseta haluttu

max-lampatila.
[5]. Lampdtilan rajoitinrengas

painetaan paikalleen.

A

E [4]-Lampdtilan rajoitinrengasta
on siirrettdva niin, ettd A ja B
tulevat kohdakkain.

Kuva esittaa toista
hanamallia, jossa
on sama toiminto!
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[1]. Stall in Onskad
max-temperatur.

Injustering
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[2]. Demontera handtag.

sé att A moter B.
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[4]- Temperaturring flyttas

Bilden avser en annan @
modell av blandare
med samma funktion!

[3]. Demontera
temperaturring.

[3]

[5]- Temperaturring
trycks fast pa plats.

Bilden avser en annan
modell av blandare
med samma funktion!
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Hoito

Puhdistussuositus

Modernit kylpyhuone- ja keittidkalusteet seké& suihkut valmistetaan tana paivana useista erilaisista
materiaaleista markkinoiden muotoilullisten ja toiminnallisten tarpeiden tyydyttamiseksi. Vahinkojen ja
reklamaatioiden vélttdmiseksi on tarkedd noudattaa tiettyja toimintaohjeita seka kaytdssa etta
puhdistuksessa.

Vesikalusteiden ja suihkujen puhdistusaineet

Puhdistusaineita tarvitaan kalkkisaostumien poistamiseksi, huomioi kuitenkin seuraavaa
vesikalusteiden ja suihkujen hoidossa:

Ala koskaan kayta puhdistusaineita, jotka siséltavat suolahappoa, muurahaishappoa tai etikkahappoa,
silla ne voivat vahingoittaa materiaaleja.

Myds fosforihappoa sisaltavia puhdistusaineita ei voida kayttaa rajoituksetta.

Kloorivalkaisuainetta sisaltavia puhdistusaineita ei saa kayttaa.

Erilaisia puhdistusaineita ei yleensa saa sekoittaa keskenaan.

Ala kéyta hiovia puhdistusaineita tai vastaavia, esimerkiksitarkoitukseen sopimatonta hankausjauhetta
tai hankaussienia.

Vesikalusteiden ja suihkujen puhdistus

Noudata aina puhdistusainevalmistajan kayttdohjetta. Puhdistus on tarkeaa tehda silloin, kun sita
tarvitaan.

Puhdistusaineen annostelua ja vaikutusaikaa koskevia ohjeita on noudatettava eika puhdistusaineen
saa antaa vaikuttaa tarpeettoman pitkaan.

Saannollinen puhdistus ehkaisee kalkkisaostumia.

Sumuta puhdistusaine rievulle (liinalle, sienelle), ala koskaan suoraan kalusteelle, jos kaytat
sumutuspullossa olevaa puhdistusainetta, silla sumutetta voi muussa tapauksessa paasta sisdan
kalusteiden aukoista ja raoista ja vahingoittaa kalusteita.

Poista kaikki puhdistusainejaamat huuhtelemalla pinnat huolellisesti vedella puhdistuksen jalkeen.

Térked tietdd

Myds ihonhoitoaineiden seka esim. nestemaisen saippuan, shampoon ja suihkugeelin jGamat voivat
vahingoittaa

kalusteita. Myos niitd koskevat seuraavat ohjeet: Poista jdAdmat huuhtelemalla pinnat huolellisesti
vedella.

Jos pinnassa on jo vaurioita, puhdistusaineet pahentavat niita.

Kéayté vain silikonipohjaista voiteluainetta, jos hana on voideltava.

Takuumme ei kata vaurioita, jotka johtuvat virheellisesta asennuksesta tai kasittelysta.

Jos liitatte letkun hanaanne, on noudatettava standardin SFS-EN1717 takaisinimusuojaa

koskevia maarayksia.

Suosittelemme asennuksen teettamista valtuutetulla LVI-yrityksella.

Jaatymisvaara

Jos lampatila hanan kayttopaikassa laskee 0°C.een alapuolelle (esim. lammittamattémissa vapaa-
ajan asunnoissa), on vesijohdot ja hana tyhjennettdvd vedestd. Jatd hana auki-asentoon.
Vaihtoehtoisesti voidaan hana irrottaa ja sailyttaa lammitetyssa tilassa. %

Vahingot, joiden syyna on veden tai ymparistdn laadusta johtuva jannityskorroosio seka virheellinen
asennus, eivat sisally tuotevastuuseen.

Kaytetyt tuotteet voidaan toimittaa Mora Armaturille kierratettaviksi.
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Skotsel

Rekommendation fér rengéring

Moderna badrums- och kdksarmaturer samt duschar tillverkas idag av mycket olika material for att
tillfredsstalla marknadens behov nar det géaller design och funktion. Fér att undvika skador och
reklamationer ar det viktigt att tanka pa vissa forhéaliningsregler bade vid anvandning och rengéring.

Rengéringsmedel fér armaturer och duschar

Rengoringsmedel kravs for att fa bort kalkavlagringar, tank dock pé foljande vid skotsel av armaturer
och duschar:

Anvand aldrig rengéringsmedel som innehéller saltsyra, myrsyra eller attiksyra, eftersom dessa kan
skada materialen.

Rengéringsmedel som innehéller fosforsyra kan inte heller anvandas obegrénsat.
Rengéringsmedel som innehéller klorblekmedel far inte anvandas.

| allméanhet ska man inte blanda olika rengdéringsmedel.

Anvand inte rengoringshjalpmedel och liknande med slipverkan, som till exempel olampligt
skurpulver eller skursvampar.

Rengéring av armaturer och duschar

Félj alltid rengoringsmedelstillverkarens bruksanvisning. Det ar viktigt att rengdring sker nar det
behdvs.

Anvisningarna féljs for dosering och verkningstid fér rengéringsmedlet och att rengéringsmedlet inte
far verka langre an nédvandigt.

Kalkavlagringar férebyggs genom regelbunden rengdring.

Spreja pétrasan (duken, svampen) och aldrig direkt pa armaturen om rengéringsmedel i sprejflaska
anvands, eftersom sprejdimma annars kan tranga in i dppningar och spalter p& armaturerna och
skada dem.

Skolja noga efter rengoringen med rent vatten sé att alla rester av rengoringsmedel avlagsnas.

Viktigt att veta

Aven rester av hudvardsmedel som till exempel flytande tval, schampo och duschgel kan orsaka
skador. Aven har galler: Skolj bort rester noga med vatten.

Om ytan redan har skadats, férvarras skadorna genom inverkan av rengéringsmedel.

Anvand bara silikonbaserat smérjmedel om blandaren skall smérjas.

Vér garanti omfattar inte skador som uppstéatt genom felaktig installation eller behandling.

Om ni ansluter en slang till er blandare s& skall regler for &tersugningskydd SS EN 1717
respekteras.

Vi rekommenderar att ni anlitar ett auktoriserat VVS-Foretag.

Vid risk for frost

Om blandaren kommer att utsattas for yttre temperaturer lagre an 0°C (t.ex. i ouppvarmda fritidshus)
ska vattenledningar och blandare tdmmas pa vatten. Lamna blandaren i dppet lage. Alternativt kan
blandaren demonteras och férvaras i uppvarmt utrymme. %

Skador som orsakas till féljd av spanningskorrosion som uppstar pa grund av vattnets eller den omgi-
vande miljéns beskaffenhet samt felaktig montering inkluderas inte i produktansvaret.

Uttjdanta produkter kan lamnas till Mora Armatur fér atervinning.
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